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NARIZENI KOMISE (ES) &. 329/2000
ze dne 11. unora 2000,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1238/95, kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady
(ES) €. 2100/94, pokud jde o poplatky, které je tfeba zaplatit Odridovému uiadu Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. Cervence 1994 o odrudovych pravech
Spoleéenstvi[ 1], ve znéni natizeni (ES) ¢. 2506/95[2], a zejména na ¢lanek 113 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divoddim:

1) Natizeni (ES) ¢. 1238/95 ze dne 31. kvétna 1995, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 2100/94, pokud jde o poplatky, které je tieba zaplatit Odradovému tfadu Spolecenstvi[3],
stanovilo tikony a okolnosti, za kterych maji byt zaplaceny Odridovému Gfadu Spolecenstvi poplatky, a
vysi téchto poplatkd.

2) Finanéni situace Odradového tfadu Spolecenstvi se vyvinula tak, Ze ro¢ni piijmy Odrtidového tradu
Spolecenstvi, které se skladaji zejména ze soucasnych poplatkd, v budoucnosti pravdépodobné znaéné
prekroci rocni vydaje Utadu.

3) Navic nezahrnuji ro¢ni piijmy zZadné piispévky ze souhrnného rozpoc¢tu Evropskych spolecenstvi.

4) Podle ¢l. 36 odst. 2 druhé odrazky natfizeni (ES) €. 2100/94 postoupila Spravni rada Odriidového
ufadu Spolecenstvi Komisi navrh zmén tykajicich se finan¢ni situace.

5) Snizeni urovné urcitych poplatkl uctovanych zadatelim a drzitelim odrtidovych prav Spolecenstvi
je tim ospravedInéno.

6) Je nezbytné vyjasnit, kdo stanovi vysi spravniho poplatku za vypisy z rejstiikti Odridového tiadu
Spolecenstvi podle ¢l. 82 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1239/95 ze dne 31. kvétna 1995, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94, pokud jde o fizeni pfed Odridovym
ufadem Spolecenstvi[4] ve znéni nafizeni (ES) ¢. 448/96[5].

7) K vylouceni spornych piipadt vyzaduje popis rodi nebo druhi, na kterém je zalozena kategorizace
odrid do jedné ze tfi skupin zkusebnich poplatkii uvedenych v piiloze I natizeni (ES) €. 1238/95, vétsi
piesnost.

8) Naftizeni (ES) ¢. 1238/95 je tedy tieba odpovidajicim zplisobem pozménit.
9) Nova opatfeni je tieba pouzit s i¢inkem od pocatku finan¢niho roku 2000.

10) Podle ¢lanku 2 natizeni Rady (ES) ¢. 1103/97 ze dne 17. Cervna 1997 o nékterych ustanovenich
tykajicich se zavedeni eura[6] se kazdy odkaz na ECU nahrazuje odkazem na euro.

11) Spravni rada byla konzultovana podle ¢l. 113 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 2100/94.

12) Opatieni tohoto natizeni jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro odridova prava,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Naftizeni (ES) €. 1238/95 se méni takto:

1) V ¢lanku 7 odst. 1 se tdaj "1 000" nahrazuje tidajem "900".

2) V ¢lanku 8:

3) se v odstavci 2 zrusuji slova "jednoho mésice" a
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4) v odstavei 5 se v anglickém znéni slova "Implementing rules" nahrazuji slovy "Proceedings
Regulation".

5) V ¢lanku 12:

6) se v odst. 1 pism. c) slova "publikaci vydanych Utadem" nahrazuji slovy "publikaci vydanych
Utadem a";

7) se v odstavci 1 dopliuje nové pismeno, které zni:

"d) spravni poplatek uvedeny v ¢l. 82 odst. 2 procesniho nafizeni."

1) se v odstavci 2 slova "odst. 1 pism. b) a ¢)" nahrazuji slovy "odst. 1 pism. b), ¢) a d)".
2) Ptiloha I se nahrazuje timto:

"PRILOHA I

Zkusebni poplatek, ktery ma byt zaplacen podle ¢lanku 8, Cini:

Skupina A 1 000 EUR

Skupina A se vztahuje na nize uvedené rody nebo druhy:

Avena sativa L., Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Do6ll, Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var.
crassa (Alef.) Wittm, Brassica napus L., Glycine max (L.) Merril, Gossypium L., Helianthus annuus L.,
Hordeum vulgare L. sensu lato, Oryza sativa L., Phalaris canariensis L., Sorghum bicolor (L.) Moench,
Sorghum sudanense (Piper) Stapf., Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper) Stapf.,
Secale cereale L., Solanum tuberosum L., Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol., Triticum durum
Desf., Triticum spelta L., Triticosecale Wittm., Zea mays L.

Skupina B 800 EUR

Skupina B se vztahuje na:

1) zemédelské plodiny (vCetné trav), které nejsou uvedeny ve skupiné A a
2) nize uvedené rody nebo druhy:

Allium cepa L. var. cepa L., Capsicum annuum L., Cichorium endivia L., Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum et. Nakai, Cucumis melo L., Cucumis sativus L., Cucurbita pepo L., Cucurbita moschata L.
(Duch.) Duch. Ex. Prior, Cucurbita maxima Duch., Lactuca sativa L., Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw., Phaseolus vulgaris L., Pisum sativum L. (partim), Solanum melongena L., Vicia faba
L. (partim);

Alstroemeria L., Anthurium Schott, Begonia-Elatior-Hybriden, Calibrachoa-Hybriden, Chrysanthemum
L., Dianthus L., Euphoria pulcherrima Willd. ex Klotzsch, Fuchsia L., Gerbera L., Impatiens L.,
Kalanchoe Adans., Lilium L., Orchidaceae, Pelargonium L Hérit. ex Ait., Pentas Benth., Petunioa Juss.,
Rhododendron L., Rosa L., Saintpualia H. Wendl., Spathiphyllum Schott.

Skupina C 700 EUR

Skupina C se vztahuje na vSechny rody a druhy, které nejsou uvedeny ani ve skupiné A ani ve skupiné
B.U

1) Priloha II se nahrazuje timto:
"PRILOHA 1I

Rocni poplatek, ktery mé byt zaplacen podle ¢lanku 9 na zaklade skupin uvedenych v pfiloze I za kazdy
rok trvani je uveden nize.

Rok Skupina
ABC
1 400 400 300
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2 600 500 400

3 800 600 500

4 a nasledujici roky 1 000 700 600"

Clének 2

1. Toto natizeni vstupuje v platnost dnem vyhlageni v Utednim véstniku Evropskych spoledenstvi.

2. Pouzije se na poplatky, které se stanou splatnymi tfadu dnem 1. ledna 2000 nebo pozdéji podle
prislusnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1238/95.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 11. unora 2000.

Za Komisi

David BYRNE

¢len Komise
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